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Artikkel 2
Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmine: H. Cegielski-
Poznan, Poola

P7_TA(2010)0462

Euroopa Parlamendi 14. detsembri 2010. aasta resolutsioon ettepaneku kohta votta vastu Euroopa

Parlamendi ja ndukogu otsus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevdtmise

kohta kooskdlas FEuroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta

institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta)

punktiga 28 (taotlus EGF/2010/006 PL/H.Cegielski-Poznan, Poola) (KOM(2010)0631 - C7-
0361/2010 - 2010/2266(BUD))

(2012/C 169 E[31)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (KOM(2010)0631 - C7-
0361/2010);

— vottes arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni vahel eelarvedistsipliini ja usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta, (1) eriti selle punkti 28;

— vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2006. aasta médrust (EU) nr 1927/2006 Globaliseerumisega
Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta (?) (edaspidi ,fondi médirus”);

— vottes arvesse toohdive- ja sotsiaalkomisjoni kirja;
— vottes arvesse eelarvekomisjoni raportit (A7-0352/2010),

A. arvestades, et Euroopa Liit on kehtestanud maailmakaubanduses toimunud suurte struktuurimuutuste
tagajdrjel kannatavatele to6tajatele tiiendava toetuse andmiseks ja todturule tagasipoordumise holbus-
tamiseks asjakohased digusaktid ning eelarvemenetluse ja -normid;

B. arvestades, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (edaspidi ,fond”) rakendusala on laien-
datud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul vdib toetust anda ka tootajatele, kes on
koondatud otseselt tilemaailmse finants- ja majanduskriisi tagajarjel;

C. arvestades, et koondatud td6tajatele antav Euroopa Liidu finantsabi peaks olema paindlik ning see tuleks
teha kittesaadavaks voimalikult kiiresti ja tShusalt vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
ithisdeklaratsioonile, mis vdeti vastu 17. juulil 2008. aastal toimunud lepituskohtumisel, ning vottes
fondi kasutuselevotmise ile otsustamisel nduetekohaselt arvesse 17. mai 2006. aasta institutsioonide-
vahelist kokkulepet;

() ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
() ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
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D. arvestades, et Poola taotles abi seoses 189 tootaja koondamisega éritthingus H. Cegielski-Poznan ja nelja
selle tarnija juures, mis tegutsevad laevade diiselmootorite tootmise valdkonnas;

E. arvestades, et taotlus vastab fondi miiruses sitestatud abikolblikkuse kriteeriumidele,

1. palub asjaomastel institutsioonidel teha vajalikke joupingutusi fondi kasutuselevotmise kiirendamiseks;

2. tuletab meelde institutsioonide vdetud kohustust tagada fondi kasutuselevotmist kisitlevate otsuste
vastuvdtmiseks sujuv ja kiire menetluskord, et anda ithekordset individuaalset ja ajaliselt piiratud toetust,
mille eesmirk on aidata tootajaid, kes on iileilmastumise tdttu ning finants- ja majanduskriisi tagajérjel
koondatud; rdhutab, et fond voib aidata koondatud to6tajatel to6turule tagasi poorduda;

3. rohutab, et vastavalt fondi mairuse artiklile 6 tuleks tagada, et fond toetaks koondatud téotajate
tagasipoordumist tooturule; rohutab, et fondist saadav abi ei tohi asendada siseriiklikust Sigusest vdi
kollektiivlepingutest tulenevaid driithingute vastutusalas olevaid meetmeid ega dritthingute vdi sektorite
timberkorraldamise meetmeid;

4. votab teadmiseks, et fondist rahastatavate individuaalsete teenuste kooskdlastatud paketti puudutav
teave sisaldab tiksikasju selle kohta, kuidas need meetmed tdiendavad struktuurifondidest rahastatavaid
meetmeid; kordab oma ndudmist esitada nende andmete vordlev analiiiis ka fondi aastaaruannetes, hinnates
sealjuures konealuste ajutiste individuaalsete teenuste mdju koondatud tootajate tooturule naasmisele
pikemas perspektiivis;

5. viljendab heameelt asjaolu iile, et seoses fondi kasutuselevotmisega on komisjon teinud ettepaneku
kasutada maksete assigneeringuteks Euroopa Sotsiaalfondi kasutamata vahendite asemel muud allikat, ja seda
tinu Euroopa Parlamendi sagedastele meeldetuletustele, et fond loodi eraldi instrumendina, millel on oma
eesmargid ja tahtajad ning seetdttu tuleb timberpaigutamiseks kindlaks maiirata asjakohased eelarveread;

6.  margib siiski, et fondi vahendite kasutuselevtmiseks paigutatakse kdesoleval juhul maksete assignee-
ringud imber eelarverealt, mis on nihtud ette VKEde toetamiseks ja uuendustegevuseks; peab kahetsusvaar-
seks komisjoni tdsiseid puudujddke konkurentsivoime ja uuendustegevuse raamprogrammi rakendamisel,
eelkdige majanduskriisi ajal, mis peaks markimisvéidrselt suurendama vajadust sellise abi jdrele;

7. tuletab meelde, et fondi toimimist ja lisandvdartust tuleks hinnata 17. mai 2006. aasta institutsioo-
nidevahelise kokkuleppe alusel loodud programmide ja muude eri vahendite ildise hindamise raames
mitmeaastase finantsraamistiku (2007-2013) vahekokkuvdtte tegemise kaigus;

8.  tunneb heameelt komisjoni ettepaneku uue kuju iile, sest selle seletuskirjas antakse selge ja iiksikasjalik
teave taotluse kohta, analiiiisitakse abikdlblikkuse kriteeriumeid ning selgitatakse taotluse heakskiitmise
pohjuseid; see vastab Euroopa Parlamendi ndudmistele;

9.  kiidab kiesolevale resolutsioonile lisatud otsuse heaks;

10.  teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga otsusecle alla ja korraldada selle
avaldamine Euroopa Liidu Teatajas;

11.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon koos selle lisaga ndukogule ja komisjo-
nile.
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LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa

Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe

(eelarvedistsipliini ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 28 (taotlus EGF/2010/006
PL/H.Cegielski-Poznafi, Poola)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist
kokkulepet eelarvedistsipliini ja usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta (1), eriti selle punkti 28,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta mdadrust (EU) nr 1927/2006
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi loomise kohta (?), eriti selle artikli 12 Idiget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) on asutatud selleks, et osutada tdien-
davat abi tootajatele, kes on koondatud seoses globaliseerumisest tingitud oluliste struktuurimuutustega
maailmakaubanduses, ja aidata neil too6turule tagasi poorduda.

(2) Fondi rakendusala on laiendatud nii, et alates 1. maist 2009 esitatud taotluste puhul véib toetust anda
ka tootajaile, kes on koondatud otseselt iilemaailmse finants- ja majanduskriisi tagajarjel.

(3) 17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe kohaselt on fondi kasutamise tilemmair 500
miljonit eurot aastas.

(4) Poola esitas 8. mirtsil 2010 taotluse fondi kasutuselevotmiseks seoses ariithingus H.Cegielski-Poznan
Poland S.A. toimunud koondamistega ja saatis lisateavet kuni 10. augustini 2010. Taotlus vastab
rahalise toetuse kindlaksmadramise nduetele, mis on sitestatud méiruse (EU) nr 1927/2006 artiklis
10. Seetdttu teeb komisjon ettepaneku votta kasutusele 114 250 euro suurune summa.

(5) Poola rahalise taotluse rahuldamiseks tuleks votta kasutusele fondi vahendid.
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2010. aasta iildeclarvest vdetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi raames
kasutusele 114 250 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

() ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
() ELT L 406, 30.12.2006, Ik 1.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel

president eesistuja

Direktiivi 2003/109/EU reguleerimisala laiendamine rahvusvahelise kaitse saajatele
***I

P7_TA(2010)0463

Euroopa Parlamendi 14. detsembri 2010. aasta digusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta

votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2003/109/EU, et

laiendada selle reguleerimisala rahvusvahelise kaitse saajatele (KOM(2007)0298 - C6-0196/2007 —
2007/0112(COD))

(2012/C 169 E[32)
(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (KOM(2007)0298);

— vdttes arvesse EU asutamislepingu artikli 63 punkte 3 ja 4, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C6-0196/2007);

— vottes arvesse oma 23. aprilli 2008. aasta seisukohta (');

— vottes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,Lissaboni lepingu joustumise moju
kdimasolevatele institutsioonidevahelistele otsustamismenetlustele” (KOM(2009)0665);

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3 ja artikli 79 1dike 2 punkte a ja b;

— vottes arvesse ndukogu esindaja 18. novembri 2010. aasta kirjas antud kohustust kiita parlamendi
seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1dikele 4;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 55;

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit (A7-0347/2010),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt
muuta voi selle teise tekstiga asendada;

(") ELT C 259 E, 29.10.2009, Ik 126.
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